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I. DATOS GENERALES

Departamento: Portugués

Carrera: Profesorado de Grado Universitario
en Portugués

Espacio curricular: Practicas Profesionales

(Mddulo 'y 1)

Area: Campo de la Formacién Pedagdgica

ARo en que se cursa: cuarto afio

Ano académico: 2020

Régimen: anual

Caracter: obligatorio

Carga horaria total: 140hs. (Ciento cuarenta
horas)

Espacio Curricular correlativo: Didactica y
Curriculum y las demas materias

pedagdgicas aprobadas, asi como todas las
troncales de la Carrera hasta el tercer afio
(Portugués 1, Portugués Il, Portugués |Ill,
Gramatica |, Gramatica Il y Gramatica lll y
Fonética y Fonologia Portuguesa |, Fonética y
Fonologia Portuguesa Il y Fonética y

Fonologia Portuguesa lll)

Carga horaria semanal:

Equipo de catedra: Profa. Titular Master Clara
Violeta da Silva Bernasconi Nunes Avenia
Puertas

Profa. JTP Lorena Otta

**En funcion del Decreto de Necesidad y Urgencia (DNU) N2 260/2020 “Emergencia Sanitaria
Coronavirus (COVID-19). Disposiciones”, publicado en el Boletin Oficial de la Republica
Argentina el 12 de marzo del 2020, la Resoluciéon 231/2020-R. y su aclaratoria la Resolucién
N2298/2020-R. y el anuncio del Poder Ejecutivo Nacional sobre la prorroga de la medida de
“aislamiento social, preventivo y obligatorio” que rige en todo el pais, el Departamento de
Portugués de la FFyL — UNCuyo esta trabajando en una situacion de excepcionalidad donde dia

a dia decidimos el funcionamiento de la modalidad de cursado, de cada Espacio Curricular de

nuestra Carrera. Desde ya agradecemos su comprension.

Il. FUNDAMENTACION
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Para atender a las necesidades de la transformacion educativa que a través de la Ley de
Educacién Nacional 26.206/06 defiende la educacién intercultural bilinglie en todos los niveles
educativos; y en cumplimiento de las Leyes Nacionales N2 25.181/99 que establece un Convenio
sobre Cooperacion Educativa en el MERCOSUR vy la Ley Nacional 26.468/09 que instaura que
todas las escuelas secundarias del sistema educativo argentino incluirdn en forma obligatoria una
propuesta curricular para la ensefianza del idioma portugués como lengua extranjera, el
Profesorado de Grado Universitario en Portugués de la UNCuyo se propone formar y capacitar a
profesores que actuen en diferentes contextos que requieran la ensefianza del Portugués como
Lengua Extranjera (PLE).

En lo que se refiere a la ensefanza del portugués como Lengua Extranjera (PLE), Almeida Filho
(2001) destaca las semejanzas entre el espafiol y el portugués, enfatiza que la particularidad de la
transparencia que se presenta entre el portugués y el espafiol es una circunstancia frente a la
cual el profesor de PLE debe estar atento, porque detras de la aparente semejanza, se esconden
diferencias. Por un lado, este hecho facilita la ensefianza; por el otro, la dificulta. El autor destaca
todavia la idea subyacente que ensefiar una lengua romance a un hablante de otra lengua
romance es mucho mas sencillo que ensefarla a un hablante de una lengua de otro origen. En
este contexto, el docente de portugués como lengua extranjera tiene un papel fundamental: el
de ser mediador cultural. Este mediador cultural debe ser capaz de comprender el tratamiento
de conflictos y contradicciones lingtliistico- discursivas y sociales y desarrollar la habilidad de
captar las diferencias en las relaciones sociales, los valores en la interlocuciéon y las concepciones
de funcionamiento de los tabues del lenguaje.

Es durante las Practicas Profesionales que el alumno comienza a producir sus primeros
materiales de ensenanza. Leffa (2001), enfatiza que en la produccién de materiales ensefanza
debe haber una mediacién entre el objeto a ser aprendido y el alumno. En el caso del
aprendizaje de una lengua extranjera, aunque eso también sirva para la lengua materna, no es
suficiente colocar el alumno en contacto directo con un ejemplo de uso de la lengua meta; es
necesario tornar la lengua comprensible para el alumno. Eso solo es hecho basicamente por la
mediacién de materiales de ensefianza, incluyendo explicaciones, sugestiones de estrategias,
proporcionando pistas, etc. Por mas grande que sea la masificaciéon del consumo, por mas que se
tente padronizar las relaciones entre la personas, mas las personas, incluyendo los aprendices, se
sienten en el derecho de exigir un tratamiento personalizado, que tome en consideracién no solo
sus necesidades, pero también sus intereses. La atencién a estos aspectos-necesidades e
intereses- no puede ser hecho a través del uso de materiales que son producidos de manera
masiva; es necesario por lo minimo una adaptacion del material ya existente por el profesor,
aungue la mejor solucion sea producir su propio material, eso trae ventajas no solo para el
alumno, que podra ser atendido en sus necesidades mas especificas, pero también para el
profesor, que descubrira el placer de producir sus propios materiales de ensefianza.
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Moita Lopes (1996), corrobora que las investigaciones en las clases de lenguas estan relacionadas
con el profesor-investigador, en que el profesor deja su papel de cliente/consumidor de
investigacion, realizada por investigadores externos, para asumir el mismo el papel de
investigador involucrado con la investigacion critica de su propia practica. Esto se llama
investigacidn accién, que puede ser entendida de dos maneras:

a) como una manera privilegiada de generar conocimiento acerca la clase, debido la percepcion
interna que tiene el profesor;

b) como una manera de avanzo educacional, ya que involucra el profesor en la reflexidn critica
de su trabajo, o sea, el profesor reflejando sobre su propia practica.

Asi la practica profesional es la parte de la formacion de la carrera que sirve de nexo entre los
contenidos curriculares y la actuacién docente en aula. Este espacio curricular se orienta a
formar profesores independientes, creativos, auténomos, reflexivos y preparados para mantener
un desarrollo profesional constante. El futuro docente debe ser capaz de adecuarse a los desafios
gue le sean impuestos por la sociedad, proponiendo soluciones académicas dentro y fuera del
contexto del aula, permitiendo estimular el aprendizaje de las lenguas dentro de las practicas
democraticas de la ensefianza y consciente del impacto de su labor.

Ill. OBJETIVOS

1. Reflexionar sobre la ensefianza del portugués lengua extranjera (PLE) en la actualidad.
Relacionar conocimientos tedrico-metodoldgicos que sustentan la practica pedagégica en
portugués como lengua extranjera (PLE), con vistas a la elaboracién de proyectos de
ensefianza-aprendizaje para niinos, adolescentes y adultos.

3. Seleccionar, organizar, disefiar, evaluar y desarrollar actividades, materiales, recursos
didacticos y tecnoldgicos.

4. Organizar proyectos de ensefianza, tomando en consideracion ademas de los
conocimientos especificos del area, el Plan Politico-Pedagdgico de la escuela, su contexto
socio-cultural, asi como el plan de estudios de la asignatura y el tiempo disponible para la
ejecucién de proyectos.

5. Desarrollar estrategias, medios y caminos para concretar una interaccidén con colegas que
contribuyan al desarrollo profesional creciente y sostenido.

6. Adaptarse y actualizarse permanentemente para compartir con la comunidad académica
nuevas alternativas, conocimientos y tecnologias mdas avanzados, aplicables en su propio
contexto socio-cultural.

7. Acercarse al uso de las TIC's en la ensefianza/aprendizaje de lenguas extranjeras. 8.
Elaborar actividades en portugués lengua extranjera (PLE) que promuevan la autonomia y
la inclusion y favorezcan el ejercicio de la ciudadania.

8. Producir relatos reflexivos orales y escritos que comuniquen el desarrollo de las
actividades planeadas y ejecutadas a lo largo de la practica profesional.
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9. Participar, activamente, de las actividades propuestas por la catedra e interactuar con los
compafneros mediante cambios de experiencia, a través de encuentros presenciales o a
través del Ambiente Virtual de Aprendizaje.

10. Demostrar autonomia y espiritu de investigacién en la busqueda de estrategias para la
elaboracién del proyecto de ensefianza.

11. Relacionar teoria y practica, ademads de organizacidn y correccién lingliistica, en todas las
actividades realizadas.

IV. CONTENIDOS
Mddulo |

- El profesor reflexivo: estrategias de reflexién sobre la ensefianza-aprendizaje de idiomas.

- El portugués como lengua extranjera (PLE) en diferentes contextos.

- Analisis de los lineamientos generales de la practica profesional.

- El quehacer educativo desde una perspectiva reflexiva e interdisciplinar, en un contexto
local y globalizado.

- Eluso delas TICs en la construccién de conocimiento (blog, wiki, férums, chats, etc.).

- Investigacidn-accion como instrumento de solucion de problemas relacionados con el rol
docente.

- Andlisis de guias de observacidon. Observacion reflexiva y constructiva. Informes de
observacion.

Bibliografia Especifica

1. ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.) Parametros atuais para o ensino do portugués lingua
estrangeira. Campinas: Pontes, 1997.

2. ALMEIDA Filho, J.C.P de. Portugués para estrangeiros. Interface com o espanhol.
Campinas, Pontes, 1995.

3. BARCELOS, Ana Maria Ferreira. Crencas sobre aprendizagem de linguas, linguistica
aplicada e ensino de linguas. Linguagem & Ensino, Vol. 7, No. 1, 2004 (123-156).

4. CASTRO, Monica Rabello et al. Metodologia da pesquisa em educag¢do. Rio de Janeiro:
Marsupial, 2013. cap.2

5. MORALES, Pedro. A relacdo professor-aluno. O que é, como se faz. 7a Ed. Sdo Paulo:
Edicdo Loyola, 2008. Capitulo 3.

6. SOSA, Nélida. Fundamentos para pensar na inclusdo das NTICS no ensino de PLE. IN:
MENDES, Edleise. Didlogos interculturais: ensino e formagdo em portugués lingua
estrangeira. S3o Paulo: Pontes, 2011. P. 251-269(em fotocopiadora)

7. RICHARDS, Jack C. y LOCKHART, Charles. Estrategias de reflexién sobre la ensefianza de
idiomas. Cambridge: Cambridge University Press,1998.
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Modulo Il

- Elaboracion de proyectos de planes, proyectos y programas vinculados con la ensefianza
del portugués en las diversas modalidades del sistema educativo nacional.

- Planificacidon de clase. Objetivos, caracteristicas y componentes de un plan. Secuencia y
organizacién de contenidos de una clase.

- Evaluacion en cuanto al proceso de construccidn del conocimiento.

- Intercambio experiencias de aprendizaje con los demas compafieros de practicas.

- Acciones a desarrollar durante las practicas: cumplir con las obligaciones en tiempo vy
fecha; reflejar la situacién del alumno-profesor dentro de la Institucién donde realice sus
practicas.

- Analice y adaptacion materiales didacticos de Portugués Lengua Extranjera (PLE) ya
existentes para construir sus propias aulas y secuencias.

- Elaboracion de material didactico de acuerdo con las necesidades y propuestas de cada
grupo en el que van a hacer sus practicas.

Bibliografia Especifica

1. ALMEIDA FILHO, José Carlos. Competéncias de Aprendizes e Professores de Linguas.
Campinas: Pontes, 2014.

2. . Linguistica Aplicada: ensino de linguas e comunicacdo. SP:
Pontes, 2007.

3. . Ambientes comunicativos para aprender lingua estrangeira.
Trab.Ling.Apli., Campinas (36):23-42, Jul./Dez. 2000.

4. ARAGAO, Rodrigo Carmargo; DA SILVA, Kleber Aparecido. Conversas com formadores de

professores de linguas: avangos e desafios. Sdo Paulo: Pontes, 2013.

5. BAGNO, Marcos. Portugués ou Brasileiro? um convite a pesquisa. S3o Paulo: Parabola,
2010.

6. BREEN, Michael P.; CANDLIN, Christopher; WATERS, Alan. Producdo de materiais
comunicativos: alguns principios basicos. Trab.Ling.Apl., Campinas, (32): 39-52, Jul/Dez.
1998.

7. CONSELHO DA EUROPA. Quadro Europeu Comum de referéncia para as linguas:
aprendizagem, ensino e avalia¢do. Edicdes Asa, 2001.

8. MENDES, Edleise (Org.). Didlogos Interculturais. Ensino e formacdo em Portugués lingua
estrangeira. Campinas: Pontes, 2011.

9. OLIVEIRA, Maria Marly (2013). Sequéncia Didatica Interativa no Processo de Formacdo de
Professores. Petrdpolis, Editora Vozes.

V. METODOLOGIA
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En un primer momento, las actividades seran desarrolladas a través de encuentros presenciales
pre-practica, de reflexidon sobre la ensefianza de idiomas con: lecturas; seminarios, debatis;
analisis de practicas escolares y manuales didacticos y elaboracién de proyecto de ensefianza.

A parte de los encuentros presenciales, el alumno tendrd un acompanamiento online para que
pueda, cuando sea necesario, sanar sus dudas e interactuar con sus compaferos y profesores.
Para eso, se pretende utilizar la plataforma Moodle -Ambiente de Aprendizaje, que estara
disponible para los profesores de la Facultad. Se trata de un sistema de administracidon de
actividades educacionales destinado a la creacidn de comunidades online, en ambientes virtuales
direccionados para el aprendizaje. Como medios de comunicacion/interaccion, se utilizan férums
para el desarrollo de discusiones asincrénicas e intercambio de material entre los participantes y
chats para la ampliacion de discusiones sincrénicas (en la plataforma).Para expansién del
contenido, vamos utilizar un conjunto de herramientas: espacio para compartir archivos
comunes; diario individual para registro de dudas y preocupaciones personales en relacién a las
actividades; pagina wiki para desarrollo de actividades escritas colaborativas.

e Por las caracteristicas de este espacio curricular, el alumno debe asistir al 80% de los
Talleres y/o encuentros de pre y pos-practica, asi como participar de las tareas en el
ambiente de aprendizaje virtual.

e Serdn establecidas parejas pedagodgicas, siempre y cuando sea posible. Cada pareja
pedagdgica deberd impartir como minimo 8 (ocho) clases o médulos (dependiendo de
como estd presentado el portugués en la escuela) cada uno como docente actuante
distribuidos entre el nivel secundario y primario.

e Los alumnos deberdn observar como minimo 10 (diez) médulos o clases del curso
asignado antes de empezar las practicas, hacer un informe de estas observaciones y
socializar con los compafieros.

e (Cada pareja pedagogica ademas de impartir las 8 clases, cada uno, como docente
actuante en un curso especifico, debera presentar un proyecto de curso para un nivel de
ensefianza distinto al de sus practicas, o sea, si el alumno hace las practicas en la
Secundaria y Primaria, tendra que presentar la propuesta de un curso para Nivel Superior.

e Las clases practicas se realizaran bajo la supervisidn de la profesora de la catedra, y/o de
los titulares de cada curso o grado de la Escuela involucrada con las Practicas
Profesionales (Médulo | y I1)

e las parejas pedagdgicas tendrdn una reunidon semanal obligatoria con la profesora de
Practicas Profesionales.

e Los alumnos practicantes seran observados por la profesora de la cdtedra por lo menos
cuatro veces.

e Los alumnos participaran del proyecto propuesto por la Catedra en una Escuela de la
Periferia de Mendoza a largo del afio.
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e Para cada clase impartida como docente actuante, la planificacién y secuencia didactica
para dicha clase debera ser aprobada por el equipo de cadtedra. El no cumplimiento de ese
item imposibilita el cumplimiento de la actividad. El plazo de la presentacién es de una
semana antes de la fecha de la clase, sin excepcion

e Ademds, se prepararda una clase previamente a las practicas en las instituciones para
impartirla entre los compaferos de cursado.

VI. EVALUACION

e La evaluacién sera procesual y continla y se valoran todas las instancias del ciclo. Seran
consideradas la participacién en las clases presenciales; las lecturas de textos tedricos
propuestos por la catedra, la participacion en las discusiones en la clase o a través del
Ambiente Virtual de Aprendizaje- Moodle; la participacion e iniciativa en la realizacidn de
las actividades; la capacidad de relacionar teoria y practica; la adecuacioén, la creatividad,
la cualidad, la organizacién y correccidon linglistica de las actividades elaborados;
puntualidad a las clases y el cumplimiento del plazo de entrega de las tareas solicitadas.
Las actividades realizadas por los alumnos como hora-clases de practica seran orientadas
y evaluadas en los encuentros presenciales con el profesor.

e El aluno debe presentar un informe completo sobre sus intervenciones en cada espacio-
ciclo al final del cursado en el formato de memoria de practica. La memoria deberd
presentarse en un seminario final.

e el alumno que no cumpla con lo establecido en el apartado anterior no obtendra la
aprobacion del espacio curricular.

VI. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

1. ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.) Parametros atuais para o ensino do portugués lingua
estrangeira. Campinas: Pontes, 1997.

2. ALMEIDA Filho, J.C.P de. Portugués para estrangeiros. Interface com o espanhol. Campinas,
Pontes, 1995.

3. BARCELOS, Ana Maria Ferreira. Crengas sobre aprendizagem de linguas, linguistica aplicada e
ensino de linguas. Linguagem & Ensino, Vol. 7, No. 1, 2004

(123-156).

4. BERGAMANN, Juliana C.F y DA SILVA, Marimar. Estagio Supervisionado Il. Floriandpolis,
LLE/CCE/UFSC, 2011.

5. BERGAMANN, Juliana C.F y DA SILVA, Marimar. Estagio Supervisionado lll. Floriandpolis,
LLE/CCE/UFSC, 2011.
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6. BORTONI-RICARDO, Stellla; RIBEIRO MACHADO, Veruska; CASTANHEIRA, Salete F. (2013)
Formacao do Professor como Agente Letrador. Sao Paulo, Editora Contexto.

7. CONSELHO DA EUROPA. Quadro Europeu Comum de referéncia para as linguas: aprendizagem,
ensino e avaliagdo. Edi¢des Asa, 2001.

8. FREIRE, P. A pedagogia do oprimido. 36.ed. Rio de Janeiro: Edi¢des Paz e Terra, 2003.

9. LEFFA, V. J. Metodologia do ensino de linguas. In: BOHN, H.; VANDRESEN, P.

(Orgs.). Tépicos de linguistica aplicada: o ensino de linguas estrangeiras. Floriandpolis: UFSC,
1988, p. 211-236.

10. LEFFA, V. J. Quando menos é mais: a autonomia na aprendizagem de linguas. In: NICOLAIDES,
C.; MOZZILLO, |I. PACHALSKI, L.; MACHADO, M.; FERNANDES, V. (Orgs.). O desenvolvimento da
autonomia no ambiente de aprendizagem de linguas estrangeiras. Pelotas: UFPEL, 2003, p. 33-
49.

11. LEFFA, V. J. Ndo tem mais sesta: gestdo do tempo em cursos a distancia. Letras & Letras, v.
25,n. 2, p. 145-162, 2009.

12. LEFFA, V. J. Ensino de linguas: passado, presente e futuro. Revista de Estudos da Linguagem,
v. 20, n. 2, p. 389-411, 2012.

13. LEFFA, V. J. . A aprendizagem de linguas mediada por computador. In: Vilson J. Leffa. (Org.).
Pesquisa em linglistica Aplicada: temas e métodos. Pelotas: Educat, 2006, p. 11-36.

14. L. P. de Moita Lopes (Ed.), Oficina de Linguistica Aplicada. Campinas: Mercado de Letras,
1996. p.37-62

15. RICHARDS, Jack C. y LOCKHART, Charles. Estrategias de reflexidon sobre la ensenanza de
idiomas. Cambridge: Cambridge University Press,1998.

16. SCHLATTER, Margarete. O ensino de leitura em lingua estrangeira na escola: uma proposta de
letramento. Calidoscépio, v. 7, n. 1, p. 11-23, 2009.

17. SCHLATTER, Margarete; GARCEZ, Pedro. M. Linguas adicionais (Espanhol e Inglés). In: S. d. Rio
Grande do Sul, Referenciais curriculares do Estado do Rio Grande do Sul: linguagens, cddigos e
suas tecnologias. Secretaria de Estado da Educacao, Porto Alegre, 2009.

18. VIGOTSKI, Lev S. A formacdo social da mente. Sao Paulo: Martins Fontes, 1984.

Sites
http://www.leffa.pro.br/

Mendoza, 20 de mayo de 2020

Prof. Master Clara Violeta da Silva Bernasconi Nunes Avenia Puertas

Prof. Lorena Otta
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